
EGY VÍGEPOSZ MÉGSEM VÉGZŐDHET  
EKKÉPPEN  

BÖNDOR PAL  

2.0. EL'-,  UTI- ÉS SZбBESZÉD  

Megtörtént, holott nem követtem el,  
és nem törtónt meg, holott elkövettem.  

Pilinszky  

Megenged úgylehet, puhán szétfolyik a hajnalon, most karcol  

lúdbőrös sziluetted a házfalon. Pattog a fű , kékesen lobban  
[arcodon  

a mérföldnyi udvar, hogy hűlni kezdjen  
az ágyások közt homlokod. A szél elhal,  
s mintha a fa kiáltott volna alig érthet őt.  
Inframozgás és ultrahang borzolja a pihéket nyakadon.  

És ez a rózsaszín! — a világmindenség  

rúzsozódik repedezett ajkaidon. Lehunyod szemed,  
mielőtt elhullajtanád fáradt leveleidet.  

Ezen túl már majdnem minden mulatság. Megdicsérik munkád.  
Nem őrjöngesz az éhhalál-statisztikák láttán,  

s mintha ezért dicsérnének meg, megdicsérik munkád.  

Végződhetne minden másként: a falovas trükk  
nem sikerül, Trója nem esik el. Mindegy.  
Trója alatt vagy más hasonló helyen különben sem fordultam meg.  

Ez a Szilveszter meg szinte egy fedél alatt velem.  
Tart az ostromállapot. És a ház minden szögletében  

ott a falovak.  
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2.1. CAFЁ  CENTRÁL  

Senki se készül páviánnal  
Álmodni s tengeri sünnel.  

Wallace Stevens  

Piszkavas-ceruza kombinációm  
Kapom kardom fejem felett forgatom  
Hamuban parázs  
Egy helyzet  
Pogácsa sületlen  
оnvédelembő l  
tlöm ellenségem  
Asztalánál  
Bort borivóknak  
Madárnak madárdal  
Mást jelent  
Mint neked  
Mint nekem  
Szabatos beszédcsíkokra szabjuk  
A kancsó árnyékát  
Színek egymás mellett  
Még nem  
Szivárvány  
Eső  után köpönyeg  
Hm  
Klasszikus forma  
Az amin ülök  
Lehetséges vagyok elképzelhetetlen  

Furcsa viszony  
Egérnek elefánt  
Elefántnak egér  
Vagyok  
Az is huncut aki nem iszik velünk  
Magja a szбlásbarackságnak  
Magaválб  artikuláció  

Rímelő  tarack  
Pukkanása  
Tátsd a szád  
Meg ne süketülj  
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ncolj babám  
Rázkódjál a ritmusra  
Peremén a szóbeszédnek már árnyékod is  

[viháncol  
Nem bír magával  
Elбreszalad  
A sarok mögül ugrik elő  
Hoppá!  
Nem ijedek meg a saját árnyékomtól  
Csak álljon ide elém  
Aki azt mondta  
Irdatlan nagy madarak  
Az eget eltakarják  
Sötét van  
A kanyarban  

2.2. AZ rTT VISSZA XANADUBOL  

(B. SZILVESZTER: HAa)  

Fa leszek, ha fának vagy virága.  
Ha harmat vagy: én virág leszek.  
Harmat leszek, ha te napsugár vagy...  

Csakhogy lényink egyesüljenek.  
Pető  f i  

Ha az arcképed festeném, 
a vakító fehér hátteret, amit úgy szeretünk szobánk falán, 
zöldre változtatnám, zöld tapétára 
sárga mintákkal. 
Csöppnyivel több barnát nyomnék ki a tubusból, 
mikor az arcszíned alapoznám, 
mintha a tengerr đl értél volna vissza, 
ahová évek óta hiába vágyakozunk.  
Néhány ecsetvonással új frizurát kapnál, 
szemed, orrod kicsit megmozgatnám, átszabnám 
— mindezt, hogy mennél inkább magadra hasonlítsál. 
Ha színpadra helyeznélek, 

1  Hál' istennek midenki egy kevéssel több mégis. No, de versben?  
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előbbi beszélgetésünket megkurtítanám, átalakítanám,  

és olyanokat is mondatnék veled, amire soha nem is  
[gondoltál,  

tenném ezt olyan csalafintán, hogy mégis te maradjál.  

Elbeszélésben már leírtam a nézésed,  
le a lépésed, igaz, az meg nem te voltál.  

Mindennap hálok véled, de háltam már képzeletben is.  

2.3. AZ OT VISSZA XANADUBA 

(B. PÁL: HATALOM)  

hullámoknak ugráltam virágos szuszpenzorban  
GRI~EG címmel is írtak rólam  

TOLNAI Ottó  

Félóra, annyi sem, negyedóra  
leforgása alatt  
ötször vágódott a labda  
az ablakhoz.  
Szerencsére a rozsdás, szakadozott dróthál б  
éppen annyit tompított  
az ütéseken: nem törött el az ablaküveg mégsem.  

Ahogy ilyenkor lenni szokott,  
elzavartam... persze: hányszor engem — ugyanígy  
és most hívjam vissza a labdázó gyerekeket?  

Álljak közébök? — dehogy kellek én nekik.  

Csupán reménykedhetem, hogy megbocsátanak.i  

B. P. egyszer valóban  
csúnyán káromkodva szétzavart  
egy gyereksereget, de az ok az volt,  
hogy az epret dézsmálták a kertjében,  

amit még valahogy eltűrt volna,  
ha közben csupán kedvtelésből  
nem csupálták volna ki a spenótot is. 2  

1  ld. IÍj Symposion 166/167  
2  Szilveszter jegyzete  
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Elképzeli a bús kép ű  lovagot:  
bátortalanul álldogál, nem tud átkelni a forgalmas utcán.$  
Pauza fékez száz lovat —csúnyán csikorog. 4  

2.4. HALLOTTÁK-E HÍRЕT?  

Én halhatatlan  
Zengđ  szavak árán leszek  

Apollinaire  

Szegény Szilveszter  
H-hm tralala  
Kend is hallotta?  
Részeg vбt  
Ihaj-csuhaj  
Embert gz6t  

Sej-haj nem úgy vбt  
Nem is ivott ihajla  
Beleszaladt mégis ihajla  
Egy részeg alakba  

Nem ám tralala  
Csakcsupáncsak egy részeg kirakat-
Bábuba subi-dubi  
Dibada  

Suj ári-rárirom  
Nem úgy vбt aszondom  
Ingyom-bingyom szegíny  
Kocsija elé ugrott  
Ingyomљingyom egy szeginyleginy  

Szerencsétlen szerencsésen lefékezett  

Recefice bum-bum-bum  
Hanem pájinka vбt a véribe  
Jб  sok terringette  
Ezért vették đrizetbe  

' Szilveszter átmegy a konyhából a nappaliba  
' Vissza a nappali szobából a konyhába.  
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Hoppszassza  
Beszének kendtek összevissza  

Huj-huj hyperbбla 
itet gázolták nyomorultra  

Rududun-rududum tirara  
Ennyi butaságot  
Álmainkat sikkasztotta  
Ezért verték vasba  
Biz'a  

Kökény eper szeder  
A téma az utcán hever  
Bolondokat írt az újságba  
Kökény epér szedér  
Sűrű  a levegő  mint a vér  

Zsír liszt cukor  
Mi vagyunk az Utбkor  
Jaj valahányan  
Tika-taka  
Ennek már fele sem irónia  


